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DE: Wie es funktioniert | FR: Fonctionnement | ES: Cémo Funciona
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Notice: Unplug the charger from the power socket if it will not
be used for a long time.

Hinweis: Trennen Sie das Ladegerat von der Steckdose, wenn es

ple AR
B e o 5oLl L G Ao B3 dasiias o) S 13

Power Distribution
DE: Stromverteilung | FR: Distribution de Puissance
ES: Distribucion de Energia | IT: Distribuzione Dell'Energia

JP:/\"\‘/Tj‘/“V\]S | CN: BB | dupodl st 1AR _ CN: SEBEREE] | Jlesyl lahse AR | NL: Hoe het Werkt lingere Zeit nicht benutzt wird. NL Tips: Haal de oplader uit het stopcontact als deze lange tijd niet RU: PacripepeneHiie MouHocTi | JP: B | CN: ThEsy sk
NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paket Inneh&ll | PL: Zawartos¢ Paczki SE: Hur det Fungerar | PL: Jak to Dziala | TR: Nasil Calisir wordt gebruikt. BB 35 AR | NL: machtsverdeling | SE: kraftfordelning
TR: Paket Icindekiler | BP: Contelido da embalagem BP: Como funciona FR Conseil: Veuillez débrancher le chargeur de la prise de courant PL: dystrybucja mocy | TR: giic dagitimi | BP: Distribuico de poder
s'il n'est pas utilisé pendant une longue période. SE Marka: Koppla bort laddaren fran eluttaget om den inte ska ) : )
! anvandas pa en langre tid.
g [ ES Nota: Desenchufe el cargador de la toma de corriente cuando ) ) Single-Port Charging
' no esté en uso durante mucho tiempo. PL Uwagi: Odfacz tadowarke od gniazdka sieciowego, jesli nie
65W 3-Port GaN Fast Ch a rger § o . o . ‘ bedzie uzywana przez diuzszy czas.
! D IT Avwviso: scollegare il caricabatterie dalla presa di corrente se _
Set | Model: X755 o | non verra utilizzato per lungo tempo. TR Sicak Ipuglari: Uzun sure kullaniimayacaksa, sarj cihazini elektrik
- - USBC Tablet Phone prizinden gikarin.
1 X Charger with US Plug 1 X Charger with EU Plug RU MpuMedaHme: OTCOeMHITE 3apSHOE YCTPOMCTBO OT PO3ETKI,
(For the U.S., Japan, and more) (For the EU and more) 6 . , .
D €CNV OHO He OYAeT NCNOb30BATLCS B TEHEHNE ANNTENBHOTO BP Nota: Se vocé ndo for usa-lo por muito tempo, desconecte o
uuuuu BPEMEHN. carregador da tomada.
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CN 1R B KHAITMER, 1B T e85 RIRIE R E
User Manual | Benutzerhandbuch
Manuel de |'Utilisateur | Manual de usuario | Manuale dell'Utente — =z = 4o - SE0R A EEIEN A - = 65W — 65W
PyxoBogcTBO Monbsosatens | 1—H—<=a7)L | AFFH 1XUser Manual 1XFast Charging Cable Phone  Tablet USBA JP ;(,fﬁ.%,ﬂ?aﬁ@ﬁﬁbOLL\KLL&}E@%%a/?/ﬁ'/?\b‘b}ﬁb\’CK
elasz¥l Uds | Handleiding | Anvandarmanual - The ch iesb | f h | d ceve
Instrukca Obstug | Kullanim Kiavuzu | Manual do Usuério Note: The charger varies by country. Please refer to the actual products.
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Two-Port Charging Three-Port Charging Specifications Fast Charging Cable Notes DE - Dieses Produkt funktioniert mit Geraten, die mit dem
PR I R b Lad tokoll k tibel sind.
DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones Connector(s) USB-C DE: Hinweis | FR: Notes | ES: Notas | IT: Note | RU: BHumaHue . \?Qr‘gﬁgidz:?e Eeiizrgt?orive?sggzrlwgedsi‘lsndie angegebene
IT: Specifiche | RU: Xapaktepuctuku | JP: B@{t4k | CN: @B P2 EDTER | CNERFEI | olbsole:AR | NL:Hints | SE: Tips Spannung und Stromstarke iberschreitet, um dieses Produkt
Do . &“u;u.u AR \l NL: Specifi?aties | SE: kraftférdelning | PL: Specyfikacje Current 5A Max PL: Uwaga | TR:Ihbar | BP: Notas mit Strom zu versorgen.
= TR: Sartname | BP: Especificages « Stellen Sie dieses Produkt nicht in die Nahe einer Warmequelle
Power 100W Max . Thi ] - ’ ] - q
[E)J] 20W EN - This p‘roductworkswwth devices compatible with the specified und verwenden Sie es nicht in einer Umgebung mit hoher
e 65W 3-Port GaN Fast Charger Cable Length 1.5m/4.9ft charging protocol. B Temperatur und Feuchtigkeit.
* Donotusea povversur;ply that exceeds the specified voltage + Wenn das Netzteil oder Komponenten defekt sind, zerlegen und
Input 100-240V~ 50/60Hz 1.8A Max and current to povvert is product. - reparieren Sie es nicht selbst, sondern wenden Sie sich zur
- - - - . D_o not place this productn_eara heatsource oruseitina Unterstitzung an den UGREEN-Kundendienst.
USB-C1 Output 5.0V =3.0A/9.0V=3.0A/12.0V =3.0A/15.0V=3.0A/ ?\ghh-temperature and humid en\/lronmfent. . AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
20.0V=3.25A 65.0W Max . t e power supply ‘or.components are faulty, do not - Bitte entsorgen Sie dieses Produkt gemaf den Srtlichen
5.0V 3. 07/9.0V 3,00 2.0V 307 15.0V 3,08/ d;iman}\e and .rep?w it by yottJrself, please contact the UGREEN Gesetzen und Vorschriften und es darf nicht als Hausmdill
0V =3.0A/9.0V=3. 0V=3. 0V=3. after-sales service for support. entsoret werden.
USB-C2 Output 20.0V=3.25A 65.0W Max + Keep out of the reach of children. °
- Please dispose of this product according to local laws and
5.0V=3.0A/9.0V=2.0A/12.0V=1.5A/10.0V=2.25A regulations, and it cannot be disposed of as household waste.
USB-A Output 22.5W Max
Total Output
Power 65.0W Max
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FR - Ce produit fonctionne avec les appareils compatibles avec le ES - Este producto funciona con dispositivos compatibles con el IT -+ Questo prodotto funziona con dispositivi compatibili con il RU - [laHHoe n3genvie paboTaeT C yCTpONCTBaMM, COBMECTUMbIMY JP - BRTREBRBOLDICAIE F/IFUGREENDFTET — 7L AR
protocolg Qe charge .Spécifié.. ) . o proto;_o\o de carga especificado, 3 . protocg!lo di ricariga specificato. . . C YK@3aHHbIM POTOKONOM 3aPAAKY. EIEALIEEI L, ol Ui plasialy Jass 3 35030 UL gk Vi i

- Ne pas utiliser une alimentation électrique qui dépasse la + No utilice una fuente de alimentacién que exceda el voltaje y la - Non utilizzare un alimentatore che superi la tensione e la + He ncnonb3yiTe Ans nUTaHWs 4aHHOTO U3AENNS UCTOYHUK AR OEBICIEIEEINAEE. EREBIZEREIZERAL ) . -
tension et le courant spécifiés pour alimenter ce produit. corriente especificados para alimentar este producto. corrente specificate per alimentare questo prodotto. NUTaHKS, HAaNPSHKEHNE N TOK KOTOPOrO NPEBbILIAIT BWTLTETE LY, bl e Jeiad) (paasbl oLl sgedl Ssley Bl suas pasius ¥ -

+ Ne pas placer ce produit prés d'une source de chaleur et ne pas + No coloque este producto cerca de una fuente de calor ni lo + Non collocare questo prodotto vicino a una fonte di calore o yKa3aHHble 3HaYeHNs. RS EREDE BN D SRS EOBE T CEELEOL Byl dzy> OIS diby dty G gkl M pusiid of Byl ykas oo il gkl s g5 ¥ -
['utiliser dans un environnement humide et a haute température. use en un ambiente himedo y de alta temperatura. utilizzarlo in un ambiente ad alta temperatura e umido. + He cTaBbTe 370 M3genne psgom ¢ UICTOYHUKOM Tenna u He BT I e

+ Sil'alimentation électrique ou les composants sont défectueux, - Sila fuente de alimentacién o los componentes estan - Seil caricatore o i componenti sono difettosi, non smontarli e MICNONB3YITE €ro B yC0BYAX BbICOKON TeMnepaTypbl v il . I . ~ - o

. . . : . . . ) . : - ) c HEARESTNZISE CEDTHRLIEDEE LD LAEVTS - " ;" R T
ne pas le démonter ou le réparer par vous-méme, veuillez defectuosos, no intente desmontar o reparar usted mismo(a) ripararli da soli, contattare il servizio post-vendita UGREEN per BNAXHOCTU. P S UL UGREEN T 74— — PR e 5E8 A <1 2 o 7 <03 O3k lells dall pas o (OUSh dlass ol Bl 3950 Jid Ul §
contacter le service apres-vente UGREEN pour obtenir de l'aide. el producto, haga el favor de ponerse en contacto con el assistenza. + Ecnv 610K NUTaHUS MK KOMMOHEHTbI HEUCMNPABHbI, He “E "% \f{ e - j—x T' ceve Baslull e Jsasll 5,250 gl ass Lo dasey JLasVl

+ Veuillez garder le produit hors de portée des enfants. servicio de posventa de UGREEN para obtener ayuda. + Tenere fuori dalla portata dei bambini. pasbupaiiTe v He PEMOHTVPYITe ero CamMmoCTOATENbHO, ’ /J\’%CD (Dﬁib ‘*L,:’”’Fﬁ_‘f RE L’CST;; v o . JULYI Uslite oo Vi sk ig Blazsy)

+ Veuillez éliminer le produit conformément aux lois et + Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios. + Si prega di smaltire questo prodotto secondo le leggi e le obpaTuTeCh 3a NOAAEPKKON B CYKOY NOCNENPOAAKHOTO - M DIRBIICAE LV REC H C B BIC R ERERLTTEE L, ’ stie oe b gl ey TR
réglementations locales, et il ne peut pas étre jeté comme un - Recicle o deseche este producto segln las leyes locales. normative locali e non puo essere smaltito come rifiuto obcnyxmsaHns UGREEN. salsall 5Sg Vs deloxdl puslslly lsall ESg pibl 1o (e paliall 2y dsted] diadl Blosd +
. e ooy ine a0 AsAeTAE B 0018 CTBM € MECTHBIY CN - £PEHER RN RN EEH TR, i s e

3aKOHaMpI/IyM npaswnaﬁw, €ro Henb3st BbibpachiBaTh Kak ’ %m@ﬁﬁﬁﬁﬂ’i@i EE;ELE?EEF?UZK%”DDﬁ%"
BLITOBbIE OTXOMbI. < BB AP REIERRSE SR HTIFR P ER AR @
- BRI IS A M LISE, ) EIRE, EERRAEEKER
LUK1S#5ED.
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NL - Dit product werkt met apparaten die compatibel zijn met het SE - Den har produkten fungerar med enheter som &r kompatibla PL - Ten produkt wspdtpracuje z urzadzeniami zgodnymi z TR - Bu Urun, belirtilen sarj protokoltyle uyumlu cihazlarla calisir. BP - Este produto funciona com dispositivos compativeis com o

gespecificeerde oplaadprotocol.

+ Gebruik geen voeding die de gespecificeerde spanning en

stroom overschrijdt om dit product van stroom te voorzien.

+ Plaats dit product niet in de buurt van een warmtebron en

gebruik het niet in een omgeving met hoge temperaturen en
hoge luchtvochtigheid.

+ Als de voeding of componenten kapot zijn, demonteer en

repareer dan niet zelf, maar neem contact op met de
UGREEN-klantenservice voor assistentie.

+ Buiten bereik van kinderen bewaren.
+ Gooi dit product weg in overeenstemming met de lokale wet-

en regelgeving en het mag niet worden weggegooid als
ongesorteerd gemeentelijk afval.
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med det specificerade laddningsprotokollet.

+ Anvand inte en stromkalla som Gverstiger den specificerade

spanningen och strommen for att driva denna produkt.

+ Placera inte denna produkt nara en varmekalla eller anvand

den i en miljo med hog temperatur och hog luftfuktighet.

+ Om stromférsorjningen eller komponenterna dr trasiga, ta inte

isdr och reparera sjalv, kontakta UGREEN kundtjanst for hjalp.

+ Forvara utom rackhall for barn.
+ Vanligen kassera denna produkt i enlighet med lokala lagar

och forordningar och den far inte kasseras som osorterat
kommunalt avfall.

—-19—

okreslonym protokotem tadowania.

+ Do zasilania tego produktu nie uywaj zasilacza o napiciu i

nateniu przekraczajcym specyfikadj.

+ Nie umieszczaj tego produktu w poblizu Zrédet ciepta ani nie

uzywaj go w srodowisku o wysokiej temperaturze i duzej
wilgotnosci.

- Jesli zasilacz lub komponenty sa uszkodzone, nie demontuj i

nie naprawiaj samodzielnie, skontaktuj sie z obstuga klienta
UGREEN w celu uzyskania pomocy.

+ Trzymac poza zasiegiem dzieci.
+ Prosimy o utylizacje tego produktu zgodnie z lokalnymi

przepisami i regulacjami. Nie wolno go wyrzuca¢ wraz z
nieposortowanymi odpadami komunalnymi.

—20—

+ Bu trane gug saglamak igin belirtilen voltaji ve akimi asan bir
glc kaynagi kullanmayin.

+ Bu Urana bir 1 kaynaginin yakinina koymayin veya ytksek
sicaklik ve yuksek nemli ortamlarda kullanmayin.

+ Gug kaynagi veya bilesenleri bozulursa, kendi basiniza
sokmeyin ve onarmayin, yardim igin UGREEN musteri hizmetleri
ile iletisime gegin.

+ Cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.

+ LUtfen bu Urtin yerel yasalara ve dizenlemelere uygun olarak
atin ve ayristinlmamis kentsel atik olarak imha edilmemelidir.
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protocolo de carregamento especificado.

+ Ndo use uma fonte de alimentacdo que exceda a tensdo e

corrente especificadas para alimentar este produto.

+ Nao coloque este produto perto de uma fonte de calor ou use-o

em um ambiente Umido e de alta temperatura.

- Se a fonte de alimentagdo ou os componentes estiverem com

defeito, ndo desmonte e repare por conta prépria, entre em
contato com o servico pés-venda da UGREEN para obter suporte.

« Manter fora do alcance das criangas.
« Descarte este produto de acordo com as leis e regulamentos

locais e ndo pode ser descartado como lixo doméstico.
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Manuale Utente
PAP 22
Raccolta carta

B PANTONE 3415C

9. B M IRHTE R =IE$94/62/EC, EETPCH, EREEREACH

10. EDfmliEEE

(Plrm) 40

#m/EMOSH(C15-C36)/7MF0.1%; MOAH

(1-758I) INF0.1%; MOAH (3-75&H) /N\F0.0001%

SELECT

Din—~—1OL| A B

EPS | EPE | EPP | BAG | CTN |LABEL SCALE

0~6 0.05 | 0.05

0.10

020] "

UGREEN #E% ‘RIITHTEERIE KD BIRAE

6~30 0.10 | 0.15

0.20

0.50 | 0.50 | 0.50 | 3.00 0.20 | SHEET

30~120 ] 015 | 0.20

0.30

050 | 050|050 [500 | 100 | 025] /1

YIRIEIR: X755 EERUEBAGHEH

120~300 | 0.20 | 0.30

0.40

1.00 | 1.00 | 1.00 |10.00| 1.00 | 0.30 | UNIT

300~450 | 0.25 | 0.40

0.50

2.00 | 2.00 | 2.00 |15.00| 2.00 | 0.50 | Mmm

[T=E= ) IMETREm | i

450~600 | 0.30 | 0.50

0.60

3.00 | 3.00 | 3.00 | 20.00| 3.00 | 0.80

DRAFT TOLERANCE

10.20°
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